Desde hace un siglo, Azulejos el Mijares S.L. ha recorrido
una larga trayectoria de mejora, renovacion y actualiza-
cién en la produccién de azulejos. Durante todo este tiem-
po, siempre ha seguido las mismas consignas sobre las que
se fundo la fabrica: la calidad y el servicio al cliente, opti-
mizados en este momento gracias a las dltimas tecnologias
aplicadas durante el proceso de fabricacion y comprome-
tiéndose asimismo con el medio ambiente. La produccién
especializada y el disefo exclusivo la convierten en una
de las primeras fabricas del sector azulejero.

Siendo pionera en la fabricacion de estos materiales, Azu-
lejos el Mijares dirige sus pasos hacia el futuro, apostando
por la innovacién, el disefio y la vanguardia en todos sus
productos, fidelizando asi una estrecha relacion entre el
fabricante y el consumidor.

For more than a century, Azulejos el Mijares S.L, has ex-
perienced a long evolution in terms of improvement, re-
novation and updated in the ceramic tiles production. Du-
ring all this time, the basic principles, over the ones the
company was founded, have always been the same ones:
quality and service to the customer, optimized in this mo-
ment, thanks to the latest technology applied during the
production process, without forgetting our commitment
with the environment. The specialized production and the
exclusive design, make our company one of the 1st fac-
tories within the ceramic tiles sector. Azulejos el Mijares,
being pioneer in the production of these materials, leads its
steps to the future, betting for the innovation, design and
forefront in all its products and creating a close relations-
hip between producer and consumer.
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Seit fast einem Jahrhundert ist Azulejos el Mijares S.A. be-
kannt fiir seine Leistungen in der stindigen Verbesserung,
Erneuerung und Innovation bei der Herstellung von Kacheln.
Wahrend dieser gesamten Zeit wurden die gleichen Werte
weiter verfolgt, auf die sich das Unternehmen seit jeher stiit-
zt: Qualitdtsprodukte und exzellenter Kundenservice. Aktuell
werden diese zusdtzlich noch optimiert durch die Anwen-
dung der neuesten Technologien wéhrend des Herstellungs-
prozesses und durch unser Engagement im Umweltschutz.
Mit unserer spezialisierten Produktion und dem exklusiven
Design unserer Produkte sind wir einer der fihrenden Hers-
tellungsbetriebe im Fliesen- und Kachelbereich. Als Pionier
bei der Herstellung dieser Materialien beschreitet Azulejos
el Mijares so seinen Weg in die Zukunft und setzt dabei auf
Innovation, Design und Avantgarde bei allen seinen Produk-
ten, um so auch die enge Beziehung zwischen Hersteller und
Endkunden fortzufiihren.

100 Aiios al servicio del cliente / 100 Years of customer service.
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100 Anog de reconocimientos
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P.01-02: PRESENTACION
P.03-04: INDICE / PIEDRAS
P.05-06: DELFOS

P.07-08: IBERIA

P.09-10: TROYA / CORINTO
P.11-12: OLIMPIA

P.13-14: MENFIS

P.15-16: TEBAS / PERGAMO
P.17-18: ALPES

P.19-20: BRITANIA

P.21-22: LUSITANIA

P.23-24: CALYPSO

P.25-26: CARTAGO

P.27-28: COLUMBIA / CRONOS
P.29-30: ESPARTA

P.31-32: KARNAK

P.33-34: MICENAS
P.35-36: NEPTUNO

P.37-38: NUBIA / TRACIA

P.39-40: TRACIA

P.41-42: PADUA

P.43-44: ESTROMBOLI

P.45-46: GALIA

P.47-48: CUARZO AFRICA

P.49-50: FORTALEZA

P.51-52: POMPEYA

/ DECORACION Y OTRAS TEXTURAS
P.53-54: ALBUFERA

P.55-56: CANAIMA

P.57-58: DENALI

P.59-60: ESCORIAL

P.61-62: IGUAZU

P.63-64: NIAGARA

P.65-66: MALLORCA

P.67-68: TOSCANA

P.69-70: LUGO

P.71-72: TARRACO

P.73-74: VIEIRA / INTRODUCCION
P.75-76: GRANADA

P.77-78: SEVILLA

P.79-80: MALAGA

P.81-82: SIRIA / DAMASCO

P.83-84: MOLDURAS

P.85-86: PACKING

P.87: OPCIONES DE COLOCACION
P.88-80: CARACTERISTICAS TECNICAS

/ 100 Years of quality.
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Cada modelo presenta entre 4 y 6 relieves mezclados en cada caja. Cada relieve tiene entre 6 y 8 diserios haciendo que cada serie tenga entre 30y 50 piezas di-
ferentes./ Each model has between 4 and 6 textures in each box. Each texture has between 6 and 8 different draws, in this way each model has between 30 to 50

different pieces. .. . . . . . L . o
Mdximo realismo en la terminacion de sus piezas./ Mcaxinmum reality in the piece definition.

Eliminacion de las juntas alli donde se requiere./ Fliminating the joints wherever requested.

Amplia gama de colores./ Wide range of colors.
Mdxima dificultad, mdxima calidad. /| Mcaximum difficulty, maximum quality.
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W Scrie Delfos 10xs0cm /47 x20'Rvpr) [ ES 3

Combinable con las molduras Serie Etrusco. Ver Pag.83
Combined with the special pieces Serie Etrusco. See Pag. 83
Kombinierbar mit Leiste Serie Etrusco. Sehen Seite. 83
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Iberia Ocre

Iberia Grafito
MOLDURA Serie Etrusco
€S ISte

Combinable con las molduras Serie Etrusco. Ver Pag.83
Combined with the special pieces Serie Etrusco. See Pag. 83
Kombinierbar mit Leiste Serie Etrusco. Sehen Seite. 83 08
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2 Scrie Corinto 10x50cm /4 x 20" RvpPR) [ BE #:

MOLPLJ\BALS_‘eﬁrie Etrusco

cLoo Clolo
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Combinable con las molduras Serie Etrusco. Ver Pag.83

Combined with the special pieces Serie Etrusco. See Pag. 83
Kombinierbar mit Leiste Serie Etrusco. Sehen Seite. 83




W Scre Olimpia 10x50 cm /47 x 20" RvPR) [2 BE %#

Combinable con las molduras Serie Etrusco. Ver P4g.83
Combined with the special pieces Serie Etrusco. See Pag. 83
Kombinierbar mit Leiste Serie Etrusco. Sehen Seite. 83
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M - Menfis %

MOLDURA Serie Etrusco

-

Combinable con las molduras Serie
Combined with the special pieces Serie Etrusco. See Pag. 83
Kombinierbar mit Leiste Serie Etrusco. Sehen Seite. 83
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2 Scrie 1ebas 10x50cm/ 47 x 20" RvPR)

Tebas Gris

MOLPURA Serie Etrusco
;

Combinable con las molduras Serie Etrusco. Ver Pag.83
Combined with the special pieces Serie Etrusco. See Pag. 83
Kombinierbar mit Leiste Serie Etrusco. Sehen Seite. 83
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Pérgamo Beige

Combinable con las molduras Serie Etrusco. Ver Pag.83
Combined with the special pieces Serie Etrusco. See Pag. 83
Kombinierbar mit Leiste Serie Etrusco. Sehen Seite. 83
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II Serie AlpeS 14,7 x 44,2 cm x 6" x 18” (RV.PC) [2 B2 3 Porcelanico / Porcelain

Alpes Grafito Alpes Oxido

MOLPURA Serie Etrusco
pecial Pieces / Leiste

Combinable con las molduras Serie Etrusco. Ver P4g.83
Combined with the special pieces Serie Etrusco. See Pag. 83
Kombinierbar mit Leiste Serie Etrusco. Sehen Seite. 83
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M - Lusitania 15x45cm/6"x 18 Rvrr) [ B #
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Calypso Beige / Moldura &rusco Crema
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Combinable con las molduras Serie Etrusco. Ver Pag.83
Combined with the special pieces Serie Etrusco. See Pag. 83
Kombinierbar mit Leiste Serie Etrusco. Sehen Seite. 83

26



Ll
L e
,'E' Ly

4 1

S Ak
8 A




W - Cartago i5x450m/6 x 18" RVPR) i#

Cartago Beige - - Cartago Marrén . . Cartago Gris
MOLDU RA Serle Etrusco

Comblnable con las molduras Serie Etrusco. Ver Pag 83
Combined with the special pieces Serie Etrusco. See Pag. 83
Kombinierbar mit Leiste Serie Etrusco. Sehen Seite. 83
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M o Columbia 545 cm e <18 (VPR
G &2 #

MOLDURA S

pecld Pleces / L eiste

(?rie Etrusco

Combinable con las molduras Serie Etrusco. Ver P4g.83
Combined with the special pieces Serie Etrusco. See Pag. 83
Kombinierbar mit Leiste Serie Etrusco. Sehen Seite. 83
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Cronos Crema

- _" I ‘ ;_'“_ - kTt T
Cronos Natural

[,

.ﬂ : -- .. T

Cronos Gris




] 3
5 5

Zarra

p.. .. ___ . _“ - ..r._ _“ -.
f__._”_m_.M,._a_*_r_{&___,ﬁ.__*.__L,ﬂ_ﬁ_
N7 gemmezromsen |

’ x.,ﬂmﬁl —

e

(==

A s = T W S W b, i

TSR G
LAY AR st

-~

£s, arfa Pizarra / Moldewra édresco P



7/ =ElE Esparta isx45cm/6°x 18 RvpPr) [ B8 #:

[P S

Esparta B

MOLDURA Sgrie Etrusco

Special Piece
Ry L0 AL RV E T R e Y
£ R

Combinable con las molduras Serie Etrusco. Ver Pag.83
Combined with the special pieces Serie Etrusco. See Pag. 83
Kombinierbar mit Leiste Serie Etrusco. Sehen Seite. 83
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M - - Micenas

Micenas Beige

Micenas Rojo

Micenas Roble

Micenas Gris




7/ &=ElE Neptuno sx45cm/67 18" (VPR

Nept Cris
MOLPURA Serie Etrusco
Special Pleces / Leiste
TR E R R T T

SRR R

Combinable con las molduras Sene Etrusco Ver Pag.83
Combined with the special pieces Serie Etrusco. See Pag. 83
Kombinierbar mit Leiste Serie Etrusco. Sehen Seite. 83
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U “cc Padua 15x45cm/6"x 18" (RvPR) [2 B3 #

Padua Gris
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U e EStromboli 263x475cm /10718 rver) [2 B2 #

Estrémboli Beige Estrémboli Pizarra
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W e Galia 26,3 x475cm/107x 18" RvPr) [ B #

Combinable con las molduras Serie Etrusco. Ver Pag.83
Combined with the special pieces Serie Etrusco. See Pag. 83
Kombinierbar mit Leiste Serie Etrusco. Sehen Seite. 83

Galia Rojo
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W “crc Fortaleza 263 x47,5cm/ 107 x 18 (Rvpr) [ B #

L 1 P o

Fortaleza Beige Fortaleza Crema

MOITDURA Serie Etrusco

P 7 TR Ty e T

Combinable con las molduras Serie Etrusco. Ver Pag.83
Combined with the special pieces Serie Etrusco. See Pag. 83
Kombinierbar mit Leiste Serie Etrusco. Sehen Seite. 83
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M - Pompeya 3% [

f ¢ & ' MOLDURA Serie Etrusco
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Combined with the special pieces Serie Etrusco. See Pag. 83

i - ki : . il i Kombinierbar mit Leiste Serie Etrusco. Sehen Seite. 83
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DECORACION Y OTRAS TEXTURAS

Eliminacion de las juntas alli donde se requiere.
Mdxima dificultad, mdxima calidad.

Amplia gama de colores.
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Albufera Beige _ Albufera Verde
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Escorial 15 x45cm

6" x 18" (RV.PR) [2 B3 ¥
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Nidgara Caoba

Nidgara Cacba / Escorial Crema
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W ~-'c Mallorca isxascm/e x 18" RVPR)

Mallorca Gris

Mallorca Crema
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Mallorca Marrdn / Mallorca Crema / Lusitanma Ocre 66
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Toscana Beig Toscana Marrén




Lugo Beige

Lugo Beige

Lugo Negro Base Lu o] Negro ML Lugo Blanco
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)/ e Tarraco 2s8x50cm/ 117 x 20" (RV.PSR) 2

Tarraco Wengue Tarraco Cerezo

Tarraco Negro Tarraco Gris
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Tarraco Beige
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Tarraco Base
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Vieira Blanco

a

Sore Vieira

Vieira Metalizado
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Mdxima dificultad, mdxima calidad./ Mcaximum di]ﬁculg, maximum qualaity. ,
mplia gama de colores. /| Wide range of colors.
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W e Malaga 28xs0cm/117x20" Rvpsr) [

Valencia Jazmin
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M - Siria/ Damasco 28 x50 cm/ 117 x20" RVPSR)

2

Moldura 12,5 x 28
Palmyra Beige

Siria Beige
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M - - Moldura Etrusco 7 xzscmxa x 13" Pzaese)

Etrusco Crema
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DESCRIPCION CAJAS PALLETS
Description / Beschreibung Boxes / kartons Pallets / Paletten
FAMILIA FORMATO SERIE PZAS. PESO (KG) M2 CAJAS PESO (KG) M2
Family / Format Serie Pcs. Weight saMm Boxes Weight sam
Familie Anzahl Gewicht Kartons Gewicht

10X50 ALBUFERA 15 16,35 0,75 64 1.066 48,00
10X50 CORINTO 13 15,90 0,75 64 1.038 48,00
10X50 DELFOS 15 16,05 0,75 64 1.047 48,00
10X50 {IBERIA 15 17,10 0,75 B4 1.114 48,00
RV.PR. 10X50 OLIMPIA 15 15,90 0,75 64 1.038 48,00
10X50 TEBAS 15 16,50 0,75 B4 1.076 48,00
10X50 TROYA 15 15,90 0,75 64 1.038 48,00
15X45 BRITANIA 13 18,75 1,01 60 1.145 60,60
15X45 CALYPSO 15 18,90 1,01 60 1.154 60,60
15X45 CANAIMA 15 18,38 1,01 60 1.123 60,60
15X45 CARTAGO 13 18,45 1,01 B0 1.127 60,60
15X45 COLUMBIA 15 18,24 1,01 60 1.114 60,60
15X45 CRONOS 15 18,60 1,01 60 1.136 60,60
15X45 DEMNALI 15 18,38 1,01 60 1.123 60,60
15X45 ESCORIAL 15 19,35 1,01 60 1.181 60,60
15X45 ESPARTA 15 19,35 1,01 60 1.181 60,60
15X45 IGUAZU 15 19,35 1,01 60 1.181 60,60
15X45 KARNAK 15 18,15 1,01 60 1.109 60,60
15X45 LUSITANIA 15 18,75 1,01 60 1.145 60,60
15X45 MALLORCA 15 18,60 1,01 60 1.136 60,60
RV.PR. 15X45 MENFIS 13 18,62 1,01 B0 1.137 60,60
15X45 MICENAS 15 17,55 1,01 60 1.073 60,60
15X45 NEPTUNO 15 18,75 1,01 60 1.145 60,60
15X45 NIAGARA 15 19,35 1,01 60 1.181 60,60
15X45 [NUBIA 13 19,35 1,01 60 1.181 60,60
15X45 PADUA 15 18,15 1,01 60 1.109 60,60
15X45 PERGAMO 15 19,20 1,01 60 1.172 60,60
15X45 TRACIA 15 19,35 1,01 60 1.181 60,60
PV.PR 15X45 TOSCANA 15 18,75 1,01 60 1.145 60,60
26,3X47,5 ESTROMBOLI 8 19,28 1,00 72 1.408 72,00
RV.PR. 26,3X47.5 FORTALEZA 8 18,16 1,00 7 1.328 72,00
26,3X47.5 GALIA 8 20,36 1,00 72 1.486 72,00
26,3X47 5 POMPEYA 8 20,60 1,00 72 1.503 72,00




DESCRIPCION CAJAS PALLETS =)
Description / Beschreibung Boxes / kartons Pallets / Paletten >
FAMILIA FORMATO SERIE PZAS. PESO (KG) M2 CAJAS PESO (KG) M2 O
Family / Format Serie Pcs. Weight sam Boxes Weight saMm
Familie Anzahl Gewicht Kartons Gewicht N
28X50 ALICANTE / VALENCIA 8 17,16 112 72 1.256 80,64 e
28X50 CORDOBA 8 16,68 1,12 72 1.221 80,64 Z
28X50 GRANADA | MALAGA 8 16,76 112 72 1.227 80,64 m
RV.PSR 28X50 ALHAMBRA / RONDA 8 16,76 1,12 72 1227 80,64
28X50 [SEVILLA 8 17,00 112 72 1.244 80,64 S~~~
28X50 GIRALDA 8 16,76 1,12 72 1227 80,64
28X50 |SIRIA 8 16,92 1,12 72 1.238 80,60
28X50 DAMASCO 8 16,92 1,12 72 1.238 80,64
28X50 LUGO 8 16,56 1,12 72 1212 80,64
28X50 TARRACO 8 16,92 1,15 72 1.238 80,64
28X50 VIEIRA 8 17,72 112 72 1.296 80,64
RV.PC. 14,7X44,2 ALPES 15 16,13 0,97 60 988 58,20
RV.PC. 25,9X46,7 CUARZO 8 18,66 0,97 72 1.364 69,84
8X3a3 |MOLDURA ETRUSCO 20 485 0,49 100 505 49,00
PZAESP 12.5%28 PALMYRA 20 10,75 0,70 64 708 44,80
14X50 YESERIAS 15 16,95 1,05 60 1.037 63,00
14X50 ALEPPO 18 20,31 1,26 60 1.239 75,60
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